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Aviso de isen¢ao de responsabilidade — Nota ao leitor dos documentos externos
A leitura da concentragdo de alcool no ar expirado obtida ao usar corretamente o dispositivo so é
considerada precisa no momento do teste. Foi tomado o maximo cuidado para garantir a precisdo de
cada leitura.
O fabricante, o distribuidor e o proprietdrio rejeitam qualquer responsabilidade por acées ou
reivindicacdes decorrentes de leituras produzidas pelo dispositivo usados de modo correto ou incorreto.
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1 INTRODUCAO

Este Manual do Usuario detalha o uso do dispositivo de detec¢do do alcool no ar expirado
Alcolizer LE5 e do software AlcoCONNECT™ para o gerenciamento e andlise dos resultados
do teste de alcoolemia.

O Manual do Usudrio é dividido em diversas se¢des e subse¢bes para facilitar o acesso as
informagdes necessdrias ao usuario. Foram incluidos os avisos e observagdes aplicaveis ao
dispositivo LE5 e uma tabela de especificagGes.

OBSERVACAO

Este Manual do Usudrio aplica-se ao Alcolizer LE5 verséo SSMAPP instalado com o firmware
vers@o 1.46 ou superior.

2 DESCRICAO DO LE5

2.1 Visao geral do equipamento
A lista de equipamentos do LE5 inclui os seguintes itens:
e Dispositivo portatil LE5
e (Cabo USB
e Carregadores de bateria (100-240VAC e 12VCD para veiculos)
e Manual do Usudrio e AlcoCONNECT™
e Capa protetora em silicone (opcional) e correia de pulso
e Bolsa para transporte ou maleta pldstica (opcional)

e |mpressora Bluetooth (opcional)

2.2 Descrigao Geral de Funcionamento

Um botdo central (liga/desliga) e dois de opc¢des (acima e abaixo) permite a operagdo
completa do aparelho e comandar a impressao de resultados. Um Sistema impressor por
conexao Bluetooth pode ser configurado para relatdrios personalizados na forma do item
5.4.1/RTM. Display (tela) iluminado dia/noite medindo 176x220 pixels, fontes 16 e 32 pixels
para caracteres alfanuméricos interage com o operador e apresenta opgdes e resultado de
testes. Um software de comunicacdo “Alcoconnect” permite transferir dados para um
dispositivo de computacado através de um cabo USB.
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2.3 Principio de Funcionamento

O principio de funcionamento do ALCOLIZER MODELO LE5 é baseado na gera¢do de uma
corrente elétrica proporcional a uma determinada concentragdo de dlcool pela reagao da
oxidagdo de moléculas numa célula eletroquimica.

Dispositivo eletrénico de analise, o ALCOLIZER MODELO LE5, é um instrumento destinado a
fornecer medidas precisas do grau de impregnacao alcodlica de um individuo através da
analise do ar expirado final, técnica utilizada por agentes encarregados de fazer o
cumprimento da lei para controle e fiscalizagdo do abuso de bebidas alcodlicas por parte
dos condutores de veiculos automotores.

2.4 Visao geral do dispositivo

O LE5 é um dispositivo portatil que consiste em um estojo de plastico rigido, uma capa de
silicone (opcional), uma correia de pulso e os seguintes visores, botdes e entradas para
adaptadores (Imagem 1):

Botdo Testar

Visor LCD em cores

Localizador de bocal e encaixe da abertura de amostragem
Botdes para cima e para baixo

Porta USB

Porta de carregamento da bateria (Imagem 2).
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Visor LCD em

Porta USB cores
Mlcolizer LES
Etildmetro
Correia de Botao
pulso Testar
Botao para Bo_tao para
. baixo
cima (d)
Capa de
silicone
Porta de carregamento -
da bateria

Imagem 1 — Visor, botGes e entradas para adaptadores

Imagem 2 — Porta de carregamento

2.4.1 Botao Testar

O botao Testar é usado para iniciar testes e ativa funcdes selecionadas.

2.4.2 \Visor LCD em cores

Exibe as diferentes funcdes do dispositivo, que incluem:
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Tela de boas-vindas com os dias restantes até a calibragem seguinte (se ativado)
Varios modos de teste: Modo Ativo e modos opcionais (Somente Passivo)
Diversos menus e opgdes

Notificacdo de pronto para usar

Notificacdo de sopro com uma barra de progresso

Resultado indicado em mg/L (outros-opcionais)

Configuragao da impressora

Informagdes de registros

Essas e outras telas sao descritas na se¢ao "Instrugdes de uso".

2.4.3 Localizador de bocal e encaixe da abertura de amostragem

O encaixe do bocal fica localizado na parte superior do etilometro, no local de entrada da
amostra.

2.4.4 Botodes para cima e para baixo

Os botbes para cima e para baixo permitem acessar diversos submenus. O uso desses
botdes também permite acessar a fungao Desligar (se¢ao 3).

2.4.5 Porta USB

A porta USB permite conectar o dispositivo a um computador com USB por meio do cabo
gue acompanha o dispositivo. Consulte a se¢do 10 para instrugdes sobre como usar a caixa
de ferramentas do Alcoconnect.

2.4.6 Porta de carregamento da bateria

A porta de carregamento da bateria, instalada apenas em dispositivos com bateria Li-ION,
fica abaixo de uma tampa a prova de umidade abaixo do suporte para a correia de pulso e
permite a conexdo com os carregadores de bateria que acompanham o dispositivo.
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3 INSTRUCOES DE USO

CUIDADO

O LE5, apesar de ser um dispositivo resistente, contém instrumentagdo delicada e ndo deve ser
manuseado de modo descuidado nem ser submerso em dgua.

Ndo deixe o dispositivo exposto a luz do sol nem em locais onde possam ocorrer condi¢coes
extremas de temperatura.

OBSERVACAO

O LE5 possui fungoes dticas que podem ou ndo estar ativadas no seu dispositivo. As imagens de
tela incluidas neste Manual do Usudrio talvez sejam diferentes das telas exibidas pelo seu
dispositivo, de acordo com as opg¢oes ou fungées ativadas.

3.1 Informagodes Gerais

As seguintes informagGes devem ser observadas ao realizar o teste de sopro com este
dispositivo:

Para uma leitura precisa, ndo devem ser consumidas bebidas alcodlicas nem ser usados

enxaguantes bucais com alcool por pelo menos 15 minutos antes do teste.

Os resultados podem aumentar ou flutuar por até duas horas apds o consumo de bebidas
alcodlicas. Caso as leituras se aproximem ou ultrapassem o limite local, interrompa o
consumo da bebida e realize um novo teste apds 15 minutos.

N3o se deve dirigir nem operar maquinas até que um novo teste mostre um declinio na
leitura abaixo do limite permitido pela legislacdo local.

Em média, o sistema humano leva até uma hora para absorver o equivalente a 0,01 mg/L
até que o nivel volte a zero. Nessas circunstancias, um novo teste apds algumas horas ou na
manha seguinte é altamente recomendavel.

3.2 Tipo de Teste

O LES pode realizar testes com bocal — Ativo O teste Ativo fornece uma leitura em mg/L
(resultado quantitativo).

OBSERVACAO

Os testes com bocal também sdo denominados testes padrdo.
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3.3 Bocal

Bocal de uso individual e descartdvel, com retentor de saliva e do refluxo disponivel para o
LE5 (Imagem 3).

Final de escape

Bocal
Abertura
de saida da
Entrada de amostra
ar expirado

Imagem 3 — Bocal LE5 com marca do fabricante

A vantagem de usar os bocais bloqueadores de saliva é que a maior parte da saliva no ar
expirado é coletada no bocal e ndo penetra no dispositivo. Para confiabilidade, o bocal
original deve ser unicamente requisitado.

3.4 Bateria

Antes do primeiro uso, a bateria do LE5 precisa estar totalmente carregada. O ciclo de
carregamento da bateria pode levar até duas horas.

CUIDADO

A bateria do dispositivo LE5 é uma bateria Li-ION. Como tal, ndo deve ser adulterada de forma
alguma. Em caso de problemas relacionados a bateria, entre em contato com seu representante
local do Alcolizer.

Use apenas o carregador de bateria que acompanha o Alcolizer. O uso de outros carregadores
de bateria pode danificar o dispositivo e tornd-lo inoperante.

A troca da bateria do instrumento somente pode ser realizada pelo representante local do
Alcolizer.

O procedimento de troca da bateria resulta na necessidade de que o equipamento seja enviado
para calibragdo apds substituicdo.
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3.4.1 Carregamento da bateria

Para carregar a bateria:

Conecte a tomada do carregador a porta de carregamento da bateria do LE5 (Imagens 1-2).
Conecte o plugue AC ou DC (veiculo) a uma fonte de alimenta¢dao adequada e ligue.

O dispositivo inicializard automaticamente e exibird a mensagem Carregando.

Quando a bateria estiver totalmente carregada, o indicador de status no visor LCD em cores
exibird cinco barras (Imagem 4).

1712072017 18211

Pressione para
O

pre-zero teste

Imagem 4 — Indicador de status da bateria

Recarregue a bateria quando o indicador de status exibir uma barra para garantir que os
testes ndo sejam interrompidos.

O LE5 também mostrara na tela mensagem informando que a carga da bateria esta baixa.

Observagéo

Ndo é possivel realizar testes durante o carregamento do dispositivo, mas é possivel acessar
"Registros" (se¢do 7).

3.5 Ativacao do dispositivo
Para ligar o dispositivo:

Pressione o bot3o Testar ou os botdes para cima / para baixo. Uma tela com o logotipo da
empresa sera exibida por cinco segundos antes da tela de teste. Para fechar a tela com o
logotipo, pressione novamente o botdo Testar ou os botdes para cima/para baixo.
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Observagdo

Dispositivos com configuragoes especiais podem exibir informagées adicionais durante a
inicializagdo, como o numero de série do dispositivo, o nimero de série do modulo de amostra e
os dias restantes até a calibragem.

Para exibir essas informag¢oes, mantenha pressionado o botdo Testar durante a inicializagdo.

A tela Pressione para pré-zero teste sera exibida (Imagem 5).

1701272017

Pressione para
O

pre-zero teste

Imagem 5 — Mensagem "Pressione para pré-zero teste"

3.5.1 Teste com bocal

CUIDADO

Para manter a higiene na amostragem, observe rigorosamente estes procedimentos.

Para anexar o bocal ao dispositivo:

Segure o bocal pela extremidade final (escape) e rasgue a embalagem plastica a partir da
outra extremidade até expor a abertura de amostragem.

Fixe a abertura de amostragem ao encaixe do bocal na parte superior do aparelho,
alinhando ao redor das ranhuras. (Imagem 6).

Pressione o bocal contra o seu encaixe até que esteja firmemente posicionado (Imagem 7).
A orientacdo do bocal ndo afeta a amostragem.

Remova a porgdo restante do plastico imediatamente antes de iniciar o sopro para garantir
o uso higiénico.
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Imagem 6 — Localiza¢do do bocal

U/fUbl2U1¢ 124940 [LLELLY)

O

Imagem 7 — Bocal posicionado corretamente

3.5.2 Coleta da amostra de sopro com bocal (Modo Ativo)

Observagéo

Antes de coletar a amostra de sopro certifique-se de que ndo tenha ocorrido o consumo de
dlcool, pelo menos nos 15 minutos anteriores.

Caso alguma etapa da sequéncia do teste de sopro ndo seja concluida ou caso o dispositivo ndo
seja usado por um periodo de tempo prolongado, o teste de sopro serd encerrado e o
dispositivo exibird a mensagem "Teste expirado". A tela "Pressione para pré-zero teste" serd
exibida.

0 prazo de espera padrdo do teste de sopro é de 60 segundos. Caso ndo ocorra uma expiracdo
durante esse tempo serd necessdrio reiniciar um novo teste.

Realizando um teste com bocal:
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Ao ser pressionado o botdo “TESTAR”, o dispositivo exibira uma mensagem “Aguarde” e
realizard uma auto verificagdo (teste de fungdes e de equalizagdo do seu sistema
operacional), finalizando com um “ Pré-zero teste”. Figuras 1, 2 e 3.

17122017 18:2128 (e 17/ 12/2017 18:22:00 (1

Aguarde Analisando 0 0 0
Amostragem ’
mgiL

Teste Pré-zero
Aguarde... 4

17122017 18:22:02 (I

Figura 1 Figura 2 Figura 3

Observagéo

Em caso de falha no autoteste, um codigo de erro serd exibido e o dispositivo ndo aceitard
amostras. (Tabela 1- ultima pagina)

A mensagem SOPRE serd exibida quando o dispositivo estiver pronto (Imagem 8).

1701202017 182285 (N

Flow (L / min) &

]

Tirnea [£]

Imagem 8 — Mensagem "Soprar" exibida quando o dispositivo esta pronto
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Apds inspirar profundamente, a pessoa deve soprar no bocal com intensidade média
(Imagem 9).

Imagem 9 — Fornecimento da amostra

O volume do ar expirado é indicado em um gréfico de barra da esquerda para a direita na
parte inferior da tela e um grafico com o fluxo de ar por segundo (Imagem 10). Um aviso
sonoro também soara durante a fase de coleta, indicando que uma amostra satisfatéria esta
sendo coletada.

Flow (L / min) 2
Y

=1 10 15
Tire (]

]

Imagem 10 — Barra de progresso da amostra

O pessoa deve continuar a soprar até que o dispositivo tenha coletado uma amostra
satisfatoria de ar expirado, o que é indicado por um cliqgue e um aviso sonoro prolongado.

A frequéncia dos avisos sonoros aumenta com a intensidade da pressao do sopro. Soprar
com muita ou pouca pressao resultara na exibicdo da mensagem Amostragem Invdlida
(Imagem 11). O dispositivo retornara a tela "SOPRE" para que uma nova amostra seja
coletada.
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1701272017 1821

Amostragem
Invalida

Teste novamente

Imagem 11 — Mensagem "Invdlido Amostragem"

3.5.3 Analise de uma amostra de sopro com bocal

Depois que uma amostra vdlida é coletada, a mensagem Analisando Amostragem é exibida
até que o dispositivo calcule a amostragem e indique o resultado na tela. Isso normalmente
leva alguns segundos. Em climas frios ou sob concentragdes elevadas de alcool a leitura
pode ser mais demorada (Imagem 12).

171272017 1

Analisando
Amostragem

Imagem 12 — Mensagem "Analisando Amostragem"

Quando a amostragem for calculada, o resultado sera exibido na tela, juntamente com a
unidade de medida (ex.: X,YYmg/L) sendo arquivando automaticamente na memoria e
mantido até o proximo acionamento ou impressao do resultado. Adicionalmente, a cor da
tela ird variando de acordo com a porcentagem de alcool que for sendo detectado: verde
para zero, amarelo para até 0,33 mg/L e vermelha para leituras iguais e superiores a 0,34
mg/L. O periodo de Recuperagdo para um novo teste é indicado pela mensagem
"Aguarde..." na tela (Imagem 13).
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mgiL

Afuarde.. 7

Imagem 13 - Varia¢ao da leituras com cores indicativas de niveis intermediarios e final na tela

O periodo de recuperacdo é o tempo que o sensor da célula de combustivel leva para se
recuperar do teste de alcoolemia anterior. O periodo varia de acordo com as leituras
exibidas, sendo mais longo para leituras mais elevadas.

Gire o bocal usado para remové-lo. Ele se desprendera com facilidade. Descarte os bocais
de maneira responsavel.

Para realizar outro teste, repita as etapas do paragrafo 3.5.1.

3.5.4 Teste Acima do Limite

O LE5 mostrard na tela a mensagem de alerta “Falha — Alcool acima do limite” quando o
resultado da amostragem for maior que o limite de 2,00 mg/L (Imagem 14).

Imagem 14 — Mensagem “Falha — Alcool acima do limite”
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3.5.5 Remover Bocal

Para remover o bocal apds teste, segure o LE5 e gire o bocal no sentido horario ou anti-
horario que o mesmo se desconectara do instrumento (Imagem 15).

Imagem 15 — Removendo bocal

3.6 Operagao "Retornar"

Os menus do usudrio incluem a opc¢ao "Retornar", que leva para a tela anterior quando
selecionada.

Para selecionar "Retornar":

Pressione os botGes para cima/para baixo até que a op¢do 4 Retornar seja destacada
(Imagem 16).

Imagem 16 — Selegdo de "Retornar" na tela

Pressione o botdo Testar. A tela anterior sera exibida.
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3.7 Desligamento

O LES5 desliga automaticamente apds um periodo de inatividade. Para exigir o desligamento
manual do dispositivo (por exemplo, para prolongar a duragao da bateria):

Na tela "Pressione para pré-zero teste", pressione os botdes para cima e para baixo
simultaneamente. Sera exibido o menu do usuario (Imagem 5).

Usando o botao para baixo, navegue até "Desligar" (Imagem 17).

do Sistema

«4 Retornar

Imagem 17 — Opgao "Desligar"

Pressione o botdo Testar. O dispositivo serd desligado.

Para preservar a bateria, o dispositivo desliga automaticamente a retroiluminagao do visor
apds dois minutos. Para reativar o dispositivo apés o desligamento da retroiluminacao,
pressione o botdo Testar ou os botdes para cima/para baixo. O dispositivo exibird a ultima
tela ativada no momento do desligamento.

4 |IMPRESSAO E TRANSMISSAO SERIAL DE DADOS

A funcdo de impressao, permite a impressao de registros ao conectar o LE5 a uma
impressora portatil via Bluetooth.

e A impressora relevante para operar com o padrdo poderd ser a POS-5802DD entre
outras que poderdo ser posteriormente submetidas a aprovagao.

OBSERVACAO

Para maiores informagoes sobre como usar a impressora, consulte o Manual do Usudrio da
impressora relevante.

A funcdo de serial, permite a transmissdo de registros ao conectar o LE5 a um dispositivo
como um laptop ou desktop via Bluetooth.
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4.1 Conectando Impressora Bluetooth
Para estabelecer a conexao com a impressora via Bluetooth, siga os passos a seguir:
Ligue o dispositivo LE5.

Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para cima e para baixo
simultaneamente e solte os em seguida. A tela “Menu de Usudrio” serd exibida durante o
processo.

Pressione o botdo para baixo até que a opgao Bluetooth seja destacada (Imagem 18)

Peny do Lsuario
Imprimir Ultimo

Imprimir do Registro
Bluetooth m

v

Imagem 18 — Bluetooth

Pressione o botdo Testar para acessar o menu de configuragao (Imagem 19).

Na opgao Ativar Bluetooth, pressione o botdo Testar para ativar ou desativar Bluetooth.

Imagem 19 — Comunicag¢des Bluetooth
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Depois que o Bluetooth for ativado, o icone do Bluetooth sera sempre visivel na tela
(Imagem 20).

Bluetooth icone

Bluetooth
Ltivar Bluetooth

ame

Retornar

Imagem 20 — Comunicag¢des Bluetooth

Pressione o botdo para baixo até que a op¢ao Impressora seja destacada (Imagem 21).

Bluetooth
Liivar Bluetooth
ame

Fetornar

Imagem 21 — Op¢ao Impressora

Pressione o botdo Testar para acessar op¢do Impressora.
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Pressione o botdo para baixo até que a opgao Editar Bluetooth PIN seja destacada. Verifique
se PIN é “1234”” (Imagem 22).

1701202017 182318 & ()

|TTI[:IT'"TI"' Te
Irmprimir Tes
Driver da Imj
Far 0 do Re
« Fetornar

Imagem 22 — Op¢ao Impressora

Caso PIN seja diferente de “1234”, acesse paragrafo 4.5 deste manual para configurar PIN.
Pressione o botdo para cima até que a opgao Localizar Impressora seja destacada.

Posicione o dispositivo LE5 perto da impressora Bluetooth e ligue a impressora.

BlueTooth
(OF02:1871:80:3 1)
ss0ra m

lrnpre

Imarimir Tes

Imparimir Te

Driver da lmf Z
Formato do Recibo
« Fetornar

Imagem 23 - Localizar Impressora
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Pressione o botdo Testar. O LE5 buscard a impressora e exibira a mensagem
Procurando...(Imagem 24).

Quando o LE5 identificar a impressora, o tipo de impressora sera exibido, como "BlueTooth
Printer", como exemplo (Imagem 24).

Pressione o botdo Testar para aceitar a impressora selecionada.

BlueTooth Printer

« Retornar

Imagem 24 — Tela de emparelhamento da impressora

OBSERVACAO

O LE5 procura e mostra todos os dispositivos Bluetooth ao alcance. Para evitar tentativas de
conexdo a outros dispositivos além da impressora desejada, afaste-os do LE5.

O LES5 exibird a mensagem Conectando... (Imagem 25).

Imagem 25 — Conectando
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O LES5 exibira a mensagem Conectado para uma conexao bem sucedida (Imagem 26Imagem
26).

1701202017 182318 & ()

Conectado

Imagem 26 — Conectado

4.2 Driver de impressora
Para instalar o driver de impressora:
Acesse 0 menu da impressora conforme descrito no paragrafo 4.1.

Pressione o botdo para baixo e navegue até Driver de impressora (Imagem 27).

PO5-580200

Oriver da Impressora

Lo

Edit:

Imprimir Tes
lrmprimir T

Fo do K
« FEetornar

Imagem 27 — Opgdo "Driver de impressora"

Pressione o botdo Testar.

Pressione o botdo para baixo e navegue até a marca e o tipo da impressora, como
POS-5802DD caso nao esteja selecionada.

Pressione o botdo Testar. A marca e o tipo da impressora serao exibidos na tela, como
POS-5802DD (Imagem 27).
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4.3 Modo Impressao Automatica

OBSERVACAO

Para garantir o funcionamento correto da fun¢do de impresséo automdtica, a opgdo
"Transmitir Teste Padrdo" na opgdo serial do menu Bluetooth precisa estar definida como
"Nenhum".

As fungdes de impressdao automatica permitem a impressdao automatica dos resultados por
meio da conexdo Bluetooth com uma impressora emparelhada.

Existem dois modos de impressao automatica, cada um com trés opgdes. Os modos sdo
"Impressdao automadtica: padrao" e "Impressdao automatica: passivos". As opgoes sdo:

e Positivos — os resultados positivos serdao impressos apds o teste.
e Todos —todos os resultados serdo impressos apds o teste.

e Nenhum — nada sera impresso, independentemente dos resultados.

4.3.1 Selecionar opg¢ao de impressao

A opcao "Imprimir Teste Padrao" aplica-se apenas a testes com bocal (ativos). Dependendo
da opc¢do de impressdao automatica selecionada, as seguintes informacgdes poderado ser
impressas apos os testes:

e Positivos — se for detectada a presenca de alcool, sera impresso um relatério completo com a
hora, o resultado etc.

e Todos — independentemente dos resultados, serd impresso um relatério completo com a
hora, o resultado etc.

e Nenhum — nada sera transmitido, independentemente dos resultados.

Para ativar esta opgdo, navegue até que a op¢ao Imprimir Teste Padrdo seja destacada no

sub-menu Impressora domenu Bluetooth . A opcao padrado é "Positivo". Para selecionar
Todos ou Nenhum, pressione o botdo Testar até que a op¢ao desejada seja destacada.
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Nenhum | Posmvo

Irprimir Teste Padrio Irmprimir Teste Padrio

ath PIN
Irnprlmlr Teste Padrao Imprimir T
Irnprirnir Irnprlrnlr

« FEetornar « Fetornar « Fetarnar

Imagem 28 — "Imprimit Teste Padrdo" com as trés opgoes

OBSERVACAO

A opg¢do de Imprimir Teste Passivo ndo é suportada neste modelo!

4.4 Modo Transmissao Automatica

OBSERVACAO

Para garantir o funcionamento correto da fung¢do de envio automadtico, as opgoes "Imprimir
Teste Padrdo" precisa estar definida como "Nenhum".

As funcOes Serial permitem enviar automaticamente os resultados via Bluetooth para um
dispositivo emparelhado, como um laptop ou desktop, em formato de dados serial.
Os dados podem ser lidos/recebidos por um aplicativo serial terminal, como o Putty.

As opc¢oes de transmissdo do modo serial sdo:
e Positivo — os resultados positivos serdo enviados apds o teste.
e Todos —todos os resultados serdo enviados apds o teste.

e Nenhum — nada sera transmitido, independentemente dos resultados.

4.4.1 Selecionar opgao de transmissao

A opcdo “Transmitir Teste Padrdo”aplica-se apenas a testes com bocal (ativos).
Dependendo da opcdo de transmissdo selecionada, as seguintes informacGes poderdo ser
transmitidas apds os testes:

e Positivos —se for detectada a presenca de alcool, sera transmitido um relatério completo com
a hora, o tipo de teste, o resultado etc.

e Todos — independentemente dos resultados, serad transmitido um relatério completo com a
hora, o tipo de teste, o resultado etc.

e Nenhum - nada sera transmitido, independentemente dos resultados.
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Para ativar esta opg¢do, navegue até que a opg¢do Transmitir Teste Padrdo seja destacada no
sub-menu Serial do menu Bluetooth. A op¢ao padrao é "Nenhum". Para selecionar Todos ou
Positivo, pressione o botdo Testar até que a op¢ao desejada seja destacada (Imagem 29).

enhum Pomtwo T odos

Transmitir Teste Padran Transmitir Teste Padrao Transmitir Teste Padrao

rar Dispositivo
i _u-'tEll:lth Pl

« Eetornar ‘etornar ..Htllrr'Hr

Imagem 29 - "Transmitir Teste Padrao" com as trés opcoes

OBSERVACAO

A opg¢do de Transmitir Teste Passivo ndo é suportada neste modelo!

4.5 Defini¢cao do PIN da impressora Bluetooth

Depois de instalar o driver de impressora, talvez seja necessario definir um PIN. Para definir
o PIN: Acesse o menu da impressora conforme descrito no paragrafo 4.1.

OBSERVACAO
Dependendo da ultima tela exibida, talvez nGo seja necessdrio seguir todos os procedimentos
acima.

Pressione o botdo para baixo e navegue até Editar Bluetooth PIN.

Pressione o botdo Testar. Sera exibida a opcdo Entre numero de digitos (Imagem 30).

r |H'|['I['F".'

ditar Bluetooth F'IH
Imprimir Tes 3
Irnprlrnlr T

4 REetornar

Imagem 30 — Mensagem "Inserir tamanho do PIN"
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Consulte o tamanho e numero do PIN de impressoras especificas na Tabela 3. O alcance de
comunicagdes é fornecido como informacgao adicional.

Tabela 3 — Mensagem "Tamanho do PIN da impressora"

Numero de

Impressora disitos do PIN PINs Alcance de comunicagao

POS-5802DD 4 1234 Até 10 metros

Usando os botdes para cima/para baixo, selecione o tamanho de PIN aplicavel a impressora.
Por exemplo, para a POS-5802DD, selecione "4".

Use os botdes para cima e para baixo para exibir o primeiro nimero do PIN, por
exemplo, "0".

Pressione o botdo Testar para avancar ao nimero seguinte e repita a etapa anterior.

Repita estas etapas até que todos os numeros sejam exibidos conforme exigido pela
impressora (Imagem 31).

1234
Entre Fin

iZar Irmpgre =
|

Bluetooth F'If"-.

ligly
Imprimir T
Criver da lmp

«4 Fetornar

Imagem 31 - PIN inserido

Pressione o botédo Testar. O PIN agora esta definido.
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4.6 Impressao de registros

4.6.1 Impressao automatica

Quando o LE5 e a impressora estiverem emparelhados, ligados e no alcance do Bluetooth, a
impressora enviard automaticamente um registro da amostra de sopro no momento em
gue o resultado do teste é exibido na tela.

OBSERVACAO

Para informagdes sobre configura¢do do modo de impressdo automadtico, consulte o pardgrafo
4.3.

4.6.2 Impressao do ultimo registro

Para imprimir o Ultimo teste. Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para
cima e para baixo simultaneamente para acessar menu do usuario.

Navegue até opcio Imprimir Ultimo (Imagem 32).

Pressione o botdo Testar para iniciar impressao do ultimo teste.

OBSERVACAO

Certifique-se que a impressora esteja ligada e tenha bobina de papel instalada.

Imagem 32 — Opg¢do "Imprimir Ultimo".
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4.6.3 Impressao de resultado do registro

Para imprimir um registro. Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para
cima e para baixo simultaneamente para acessar menu do usuario.

Navegue até op¢ao Imprimir do Registro (Imagem 33).

Wenu do Us

Imprimir Ultimo

Imprimir do Fegistro

Imagem 33 — Op¢ao "Imprimir do Registro"

Pressione o botédo Testar. Os registros serdo exibidos.
Pressione os botdes para cima/para baixo para localizar o registro desejado.

Ao localiza-lo, pressione o botdo Testar para iniciar impressao.

OBSERVACAO

Certifique-se que a impressora esteja ligada e tenha bobina de papel instalada.

17122017 182318 £
Teste #11

Hegistro 4064
S1012019 1351
Teste Pré-Zero

0,00

gL

Fegistros & ¥

Imagem 34 — Selegao de Registro para Impressao

OBSERVACAO

Para informagdes sobre registros, consulte pardgrafo 7.
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5 OUTRAS IMPRESSORAS - OPCIONAL

Para a instalagao de outros modelos de impressora suportada pelo LE5 siga os passos da
segao 5.

Veja lista de impressoras suportada pelo LE5 abaixo.

Numero de

Impressoras dicitos do PIN PINs Alcance de comunicacao
Bixolon SPP-R200 4 0000 Até 10 metros
Confucian 4 0000 Até 5 metros

SPRT SP-T5 4 1234 Até 5 metros

SPRT SP-T7 4 1234 Até 5 metros

6 CODIGO DE LOCALIZAGAO - OPCIONAL

Os cddigos de localizagdo é usado para identificar a localizagdo de um teste de alcoolemia.
Para definir um cédigo de localizagdo:

e Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para cima e para baixo
simultaneamente para acessar menu do usuario.

e Navegue até Cod Localizagdo (Imagem 35).

1701202017 182318 & ([

00000000
Cod Localizagio

Imagem 35 — Opgdo "Codigo de
Localizagdo"

e Pressione o botdo Testar. O cursor se movera para debaixo do primeiro digito.
e Use os botGes para cima/para baixo até chegar ao nimero desejado.

e Quando o numero correto for exibido, pressione o botdo Testar. O nimero sera
definido, e o cursor avancgara para o digito seguinte.
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e Repita as etapas anteriores até que todos os nimeros necessarios sejam exibidos
(Imagem 36).

17/12/2017 18

1119000

Cod Localizagio

Wienu do LS

Imagem 36 — CAdigo de Localizagdo definido

e (O cddigo de Localizacdo agora esta definido.
e Pressione o botdo para baixo até que a opg¢do Retornar seja exibida.

e Pressione o botdo Testar até voltar a tela Pressione para pré-zero teste.

7 REGISTROS

7.1 Acessando registros

Os registros sdo armazenados no instrumento e podem ser descarregados por meio do
software AlcoCONNECT™ (pardgrafo 10).

E recomendavel descarregar e apagar do dispositivo regularmente os registros. Para acessar
0s registros:

Ligue o dispositivo.

Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para cima e para baixo
simultaneamente para acessar menu do usudrio.

Navegue até Registros (Imagem 37).
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[91] Feqistros
|

Mermoria Usada 2%

Imagem 37 — "Registros"

Pressione o botéo Testar para ativar os registros.
Pressione os botdes para cima e para baixo para navegar pelos registros.

Pressione os botdes para cima e para baixo simultaneamente para voltar ao menu do usuario.

OBSERVACAO

Para informagdes sobre a impressdo de resultados do registro, consulte o pardgrafo 4.6.3

7.2 Registros

O dispositivo armazena automaticamente registros. Por esse motivo, eventualmente o
limite de memdria sera atingido e o armazenamento de registros sera interrompido a
menos que os dados sejam transferidos.

O dispositivo emite avisos relacionados a capacidade da meméria, informando que o limite
estd préximo, que a memdria esta cheia e quantos dias se passaram desde que o limite da
memoria foi atingido (Imagem 38).

[imm| 17: 017 1823
Meraria de registro Lirnite de registros
cheia. Favor, exportar alcancado.
reqgistros. Exportar registros
para continuar testes.

Imagem 38 — Avisos de capacidade da memdria
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8 DATAEHORA

8.1 Ajustar Data

Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para cima e para baixo
simultaneamente para acessar menu do usudrio.

Navegue até Ajustar Data.

2019/01/31

(azaasmm/dd)

1o Sistema

Imagem 39 — Ajustar Data

8.2 Ajustar Hora

Na tela Pressione para pré-zero teste, pressione os botdes para cima e para baixo
simultaneamente para acessar menu do usuario.

Navegue até Ajustar Hora.

Meny do Usuario
A

Bluetooth

10 Sistema

4 Fetornar

Imagem 40 — Ajustar Hora

OBSERVACAO

A data e hora do LE5 também podem ser ajustados por meio do software Alcoconnect.
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9 CALIBRAGEM

9.1 Alertas de Calibragem
O Alcolizer LE5 deve ser calibrado anualmente, de acordo com RTM.

O dispositivo exibird um aviso quando ligado caso faltem menos de 21 dias para o prazo de
calibragem (Imagem 41).
1741242017 18:2318 (I
20 dias para
recalibragao
Contatar Representante
+259 81 3463 0280
Informar Sik 244706594

1771242017 182313 [y
14 dias para

recalibracan

Contatar Representante
+25 81 3463 0280
Informar S/M 24470694

Imagem 41 — Mensagem "Dias para recalibracdo"

Para cancelar as mensagens de aviso, pressione o botdo Testar. O dispositivo funcionara normalmente.

Quando o prazo do aviso de recalibragem expirar, a tela Calibragem Requerida sera exibida
(Imagem 42).

17/12/2017 18:23:18 ()
Fecalibragao

Requerida

Contatar Representante
+55 81 3463 0280
Infarmar /M 24470694

Imagem 42 — Mensagem "Calibragem Requerida"

CUIDADO

E recomenddvel checar o a data de expiragdo de calibragem no selo que se encontra no
equipamento. Este selo é fixado no equipamento pelo RBMLQ apos verificagéio subsequente.

Caso o aparelho esteja indicando na tela Recalibra¢do Requerida, mas o equipamento continua
dentro do periodo de calibragdo vdlido constatado no selo, contate representante:

SAC 0800 281 4648
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10 ESPECIFICACOES TECNICAS

As especificagOes técnicas do LE5 sdo detalhadas na Tabela 4.

Tabela 4 - Especifica¢g6es do Alcolizer Technology LE5

Faixa de medigdo 0,00 - 2,00 mg/L

Resolucdo 0,01 mg/L

Até 0,40 é de 0,032 mg/L;

E .
ro maximo 8% para resultados entre 0,40 e 2,00 mg/L

Duracdo do teste 3 a 5 segundos para 0,10 mg/L

Instantaneo para leituras 0,00 mg/L (a leitura

Tempo de recuperagao
P perag permanece na tela por 5 segundos)

Bocal sem retorno e com retentor de saliva

Tipo de bocal B
P descartavel

Célula de combustivel eletroquimica (platina

Tipo de sensor .
premium)

. - Bateria Li-ion recarregavel interna, 3.7V -
Fonte de alimentagao

1800mAh
Temperatura de operacao -5°Cas55°C
Armazenamento de dados Até 30.000 testes
Peso 272 gramas
Dimensodes 202 mm (A) x 63 mm (L) x 39 mm (P)
Calibragem Calibragem anual

10.1 Condigdes de uso

Restrigdes operacionais: Estas sdo indicadas na “Tabela 4” deste manual. Temperatura de
operacao, faixa de medicdo e resolucdo sdao apenas algumas delas.

Restricoes ambientais: Nao opere instrumento em ambientes onde o mesmo estara
exposto a chuva ou exposicdo continua ao sol resultando em aquecimento excessivo (acima
da temperatura de operacdo).
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Armazenamento: Instrumento deve ser armazenado em local isento de poeira, contato com
umidade ou exposi¢ao direta ao sol ou equipamentos que dissipem excessivo calor.

Temperatura de armazenamento: -20°C a 70°C.

Limpeza: Usar somente um pano (preferéncia para algodao) seco para remover poeira ou
particulas de liquidos caso necessario.

Observacgao: ndo utilize nenhum tipo de produto de limpeza com base alcodlica pois o
mesmo podera danificar a célula de combustivel irreversivelmente.

Transporte: Sempre utilize embalagem fornecida com o instrumento. Em caso de perda ou
dano, entre em contato com o representante. Embalagem alternativa poderd ser usada
desde que a mesma oferecga robustez e capacidade de absorver choques decorrentes do
transporte.
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11 ALCOCONNECT
O AlcoCONNECT™ auxilia na analise dos dados provenientes do dispositivo LE5.

O software AlcoCONNECT™ pode ser fornecido junto ao equipamento em um USB drive ou
mesmo baixado da internet www.alcolizer.com.

11.1 Instalagao do software AlcoCONNECT™

O software é instalado na unidade "C" do computador, a menos que outro local seja
especificado.

OBSERVACAO

Estes procedimentos aplicam-se a instalagdo em um computador com o Microsoft
Windows® 7 ou superior.

Para instalar o software AlcoCONNECT™:

Conecte o USB Flash drive do AlcoCONNECT™ no computador. Acesse o drive e execute o
programa “alcoconnect_setup.msi” no USB Flash drive ou local onde software foi baixado
via internet. Siga as instrucdes exibidas na tela do computador para completar instalagao.

i = | Drive Toals  USB (G:) - O X
Home Share View Manage e
% Cut x T New item + ;ﬂ Open - HHselectall
—J ath -TJ Easy access Edit Select none
Pinto Quick Copy Paste Maove Copy Delete Rename MNew Properties . .
access ?| Paste shortcut to - folder - 4 History DDIrwert selection
Clipboard Organize Mew Cpen Select
« v N am > ThisPC » USB(G:) v O Search USB (Gz) o
~
B videos A Name Date modified Type Size
= Alcolizer (A) ﬁ?_;’ﬂ alcoconnect_setup.masi 31/10/2018 3:03 PM  Windows Installer ... 6,080 KB
s 05(C)
- DATA (D)
> um USB (G}
== Company (\\BRISEFS.corp.gjjgroup.com
== flavio.quadrini (\\BRISBFS.corp.gjjgroup.
- USB(G)
=¥ Network W
1 item -

Imagem 43 — Programa de instalagao

Apds a instalacao, um icone do AlcoCONNECT™ também aparece na area de trabalho.
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11.2 Como usar o AlcoCONNECT

Para acessar o AlcoCONNECT™ apds a instalagdo:

1. Conecte o dispositivo ao computador com um cabo USB.

2. Clique duas vezes no icone do AlcoCONNECT para iniciar o programa.

WY Alcolizer Pty Ltd - Alcoconnect

Arquive  Informagdes

TRUSTED ALWAYS

Sem conexdo

a

Mlcoconnect

Pt

Versdo: HE-1.7.0-1-g2942bf3 _:

Imagem 44 —Tela inicial

Ligue o dispositivo LE5. A janela Ler log de eventos serd exibida (Imagem 45).
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A conexado entre o LE5 e o computador sera indicada por um segmento verde na parte

inferior na esquerda da janela (Imagem 45).

Y Mcobner Pry Lad - Aleoconnect

= b4

s Fi Een L -} :E'H‘

3 O 4 rowr
Ler Registre  Ajuster Hiors  Muder Unidades
Lonfuracia P i b
Cenficads Estaghs  Midie Peecipdl Mdduln de Amosteagem
[ 1 I Escrever 264706 FA0LET
Fiagtr de Everton

L Fesubasy
v

l ||5ui=55Hii'l Madule {Lithium lon | Bluetooth)dispositive conectado |F§i15|h_,.‘g_”m_ﬂgm_:
—_

Imagem 45 — AlcoCONNECT™
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Clique no icone Ler Registro. Os registros serao exibidos (Imagem 46lmagem 46).

YOO

Icol|zer Pty d- Alcocon - O s

(]
Y
[N

Arquwo Felramentas Reglstms Informacgdes

© 4 pcesa

Ler Registro  Ajustar Hora  Mudar Unidades

Corfiguragio Nimero de Séng
[ Certificado Estagdo Madula Principal Madulo de Amostragem

| | | Escrever 24470654 26400487

Registro de Eventos

gg;‘i;"; d y Dbode Data & Hora Certficado EE:LI:E::; Resutado Teste #
11859 Unknown 28/03/2019 00:31
11854 Unknown 28/03/2019 D0:06
11851 Unknown 28/03/2019 00:05
11849 Unknown 28/03/2019 00:04
11847 Unknown 28/03/2019 DO:01

|5uies§ﬂ?|ﬂn¢ieﬂ.ﬁmkmlmmmhkimﬂimmdu | Reviso: 1.45 | Unidades: mg/L | Registros: 15 }30: HE-1.7.0-1-g2942bf3 .

Sbod

Imagem 46 — AlcoCONNECT™ Fungoes
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Navegacao na pagina "Registro de eventos"

Consulte a Tabela e a Imagem 46 para uma descri¢cao da pagina "Log de eventos".

Tabela 5 - Descri¢do de "Log de eventos"

Selecione para:

Salvar registro — salvar um arquivo .csv ou .xml no
computador ou em outro local.

Idioma — escolher um idioma caso o LE5 tenha sido

1 Arquivo _ e
configurado para varios idiomas.

Opcoes — definir os tipos de dados dos registros a serem
salvos em arquivo our exibidos na area “Registro de
Eventos”do Alcoconnect. Consulte o paragrafo 11.2.3.

Ferraments disponiveis:

Definir Hora do Dispositivo — utilizado para sincronizar
hordrio do LE5 com o hordrio to computar executando
Alcoconnect.

Mudar Unidade — opcao utilizada apenas por professional
qualificado.

Atualizar firmware - opc¢do utilizada apenas por
professional qualificado.

2 Ferramentas

Selecione para carregar os registros do LE5 na tela do
Alcoconnect.

Certificado — Local onde deve ser armazenado o numero
do certificado de calibragcdo anual. Este campo deve ser
preenchido corretamente desde que o mesmo sera
utilizado na impressao de recibos.

4 Configurag3o Estacdo — Nome da estagdo ou corporagdo. Este campo
deve ser preenchido corretamente desde que o mesmo
sera utilizado na impressao de recibos.

Botado escrever — usado para carregar os dados dos
campos Certificado e Estacdo no dispositivo.

3 Ler Registro

5 Registro de Area onde os dados dos registros do dispositivo serdo
Eventos exibidos quando a funcdo ‘Ler Registro’for executada.
6 Revisdo Exibe a versdo do firmware do dispositivo.
Neste campo sera exibido o modelo do dispositivo
conectado ao Alcoconnect. Este campo também é usado
7 Estado

para indicar caso dispositivo esteja conectado ao
AlcoCONNECT ou nao.
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A cor de fundo auxilia na constata¢do do estado da
conexdo. Verde indica conexao bem sucedida enquanto
vermelho indica a auséncia de dispositivo conectado ao

AlcoCONNECT™.
8 Registros Possui mesma fun¢do do botdo ‘Ler Registro’.
9 Informacgdes Exibe informagdes gerais sobre software AlcoCONNECT™.

Para o acesso de usuarios autorizados a determinadas
10 Acessar funcionalidades do Alcoconnect. Selecione o icone depois
de inserir o cédigo de acesso correto.

Nesta se¢ao sao exibidos o nimero de série do dispositivo
, ‘Mddulo Principal’ e do sensor denominado ‘Mddulo de
NuUmero de ,
11 Série Amostragem’.
O numero de série do ‘Mddulo Principal’ é utilizado na
calibracao do dispositivo.

12 Unidade de Neste campo é exibido a unidade de medida configurada
Medida no dispositivo. Exemplo: mg/L
Neste campo é exibido o niumero de registros salvos no
. dispositivo. Na tela de registro de eventos sdo exibidos

13 Registros . . ~

apenas os registros configurados na segdo

Arquivo\Op¢des.
14 Versao do Neste campo é exibido a versao do software

AlcoCONNECT™ | AlcoCONNECT™.

11.2.1 Definigdo das configuragoes de logs (filtragem de dados)

Para filtrar os dados, acesse as configuracdes de logs clicando em Arquivo e em Opg¢des. A
janela "Configuracdo de logs" se abrira (Imagem 47). Ative/desative os tipos de registros
conforme necessario.

11.2.2 Salvar Registros

E possivel salvar os registros para analise futura clicando em Arquivo e em Salvar registro.
Os dados podem ser salvos no local desejado no computador como um arquivo .csv ou .xml.

Para manter a seguranca dos dados, os arquivos precisam ser salvos e protegidos pelo
usuario.

11.2.3 Filtro de Registros

Nesta tela é possivel configurar os tipos de registros a serem salvos como arquivo .csv ou
xml.

Além de configurar os dados dos registros a serem exibidos na area “Registro de Eventos”
do AlcoCONNECT™.
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% Configuracées de Registro — O >

Fitro de Reqistro  Salyar Opgies  LocalizagSo de Fimware para Aualizacio

Tipo de Registro Habiltado Coluna Habiltado
Breath Test Standard Dados

<]
[ |

Breath Test Passive Only

MNumero de Registro

Breath Test Passive Sta...

Event Type

Test Timeout

Date & Time

Invalid Sample

Versdo de Fimware Mad. ..

Test Refusal Mimera de Série Madulo ...
Emor Vers3o de Fimware Mad...
Menu Access Nimero de Série Madulo ...
Calibration Certfficado

Power Lip Estacdo

Fower Dn Result Qualitative

RTC Changed True Result

Breath Test Pre-Zero

True Result Over Range

Breath Test Demonstrati...

Adjusted Result

Breath Test Standard A...

Adjusted Result Over Ra...

Breath Test Pre-Zero Ad...

[ EENEOO0DO0OUOE R ERE R E]

Cod de Area

100 0/ERORDO0OON0NR R NE

H
e

Cancelar

Imagem 47 - ConfiguragGes de Registro

11.2.4 Limpeza de logs de eventos ou limpeza de logs no dispositivo
Insira o cédigo de acesso "XXXXXXX" no campo "Acessar" para ativar recursos adicionais.
Cligue em Registros e selecione a op¢do Apagar Registros.

Uma janela requerendo confirmacdo ira ser exibida. Pressione em OK para confirmar para
gue os registros sejam apagados do dispositivo.

Confirme a limpeza dos registros do dispositivo >

Yocé quer apagar todos os registros do dispositiva?

Cancel

Imagem 48 — Tela de confirmagao para apagar registro
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12 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Nesta parte da documentacdo sdo apresentados os principais coédigos de erros, mensagens
de alerta, causas e como proceder para a resolugao destes problemas.

Voltagem da bateria baixa

Utilize o carregador fornecido junto ao equipamento para recarregar.

Bateria recarregando - teste desativado

Uma mensagem informa que o instrumento esta temporariamente fora de operagao
durante processo de recarga da bateria.

Registro quase cheio

Uma mensagem aparecera na tela do instrumento quando memdria de armazenamento
estiver proximo de seu limite. E recomendado que os registros sejam extraidos do
equipamento para o computador usando o programa AlcoCONNECT™ que é fornecido junto
com o equipamento. Apague os dados da memoria através do mesmo programa.

Registro cheio

Mensagem aparecera na tela do instrumento quando memaria de armazenamento estiver
completamente cheia. Esta situacdo acarretara na perda de arquivos de registro mais
antigos. E recomendado que os registros sejam extraidos do equipamento para o
computador usando o programa AlcoCONNECT™ que é fornecido junto com o equipamento.
Apague os dados da meméria através do mesmo programa.

Teste Tempo Esgotado

Apds teste de pré-zero, instrumento solicitara que um individuo sopre no bocal. Se o
instrumento ndo detectar nenhuma alteracdo de fluxo de ar através do bocal, o mesmo
abortara o teste e mostrard na tela a mensagem “Teste Tempo Esgotado”. Para se executar
o teste, inicie um novo pré-zero teste e siga as instrucdes mostrada na tela do instrumento.

Cdédigo 5 — Falha ao retornar resultado zero no teste pré-zero

O instrumento realiza teste de pré-zero automaticamente para assegurar que o sistema de
amostragem esta livre de qualquer presenca de alcool. Se o resultado do teste ndo mostrar
na tela 0,00 mg/L apds pré-zero teste, o instrumento ird mostrar o “Cédigo 5” na tela.
Remova bocal e certifique-se que local aonde teste de pré-zero esta sendo realizado nao
possui contaminantes nas proximidades, tal como produtos de limpeza com base em dlcool.
Aguarde alguns minutos antes de realizar no teste. Se a falha no teste de pré-zero persistir,
contate o representante local Alcolizer.
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Cddigo 6 — Célula de combustivel muito sensivel

Célula de combustivel apresenta alta sensibilidade. Esta condi¢ao pode ser resultado de um
teste realizado com alta concentragdo de dlcool ou mesmo uma falha no hardware do
instrumento. Se a falha persistir, contate o representante local Alcolizer.

Cddigo 15 — Voltagem da célula de combustivel muito baixa

Célula de combustivel apresenta uma voltagem abaixo do limite minimo. Erro mostrado na
tela apds autoanalise do instrumento quando um teste € iniciado. Tente reiniciar o
instrumento. Se a falha persistir, contate o representante local Alcolizer.

Cddigo 16 - Voltagem da célula de combustivel muito alta

Célula de combustivel apresenta uma voltagem acima do limite maximo. Erro mostrado na
tela apds autoanadlise do instrumento quando um teste € iniciado. Tente reiniciar o
instrumento. Se a falha persistir, contate o representante local Alcolizer.

Cédigo 30 - Reinicio do Watchdog

O instrumento teve uma rotina incompleta em execucdo interrompida e forcou o mesmo a
reiniciar. Se a falha persistir, contate o representante local Alcolizer.

Cédigo 31 - Redefinido para o padrao de fabrica

O instrumento retornard para a configuracao padrdo de fabrica. Isto ocorrerd como
consequéncia de um erro durante a operacao de checar os parametros de configuracdo ao
ligar instrumento. Contate o representante local Alcolizer.

Cdédigo 32 - Comunicacdo com o médulo de amostra ndo obtida

Erro mostrado na tela do instrumento quando ndo conseguir estabelecer comunicacdo com
o mddulo amostra. Este pode ocorrer devido a um mal contato, falha no hardware ou
mesmo falha no programa. Reinicie equipamento e se esta falha persistir, contate o
representante local Alcolizer.

Cddigo 33 - Mddulo de amostra nao tem firmware de aplicativo

Ao ligar instrumento é detectado que mddulo de amostra ndo possui o programa de
aplicagcdo ou o mesmo nao foi detectado. Isto pode ocorrer devido a uma falha no hardware
do mddulo de amostragem. Contate o representante local Alcolizer.
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Cddigo 34 - Médulo de amostra ndo possui firmware compativel

Ao ligar instrumento é detectado que mdédulo de amostra ndo possui programa compativel
com o hardware. Isto pode ocorrer devido a uma falha no hardware do médulo de
amostragem ou programa corrompido. Contate o representante local Alcolizer.

Cddigo 35 - Mddulo de amostra ndo compativel com a célula de combustivel

Erro mostrado na tela do instrumento por detectar que célula de combustivel ndo é
compativel com o médulo de amostra. Isto ocorre na rotina de autoanalise que antecede
um teste de pré-zero. Falha no hardware, mal contato e perda de configura¢ao podem ser
as causes deste erro.

Cddigo 36 - Temperatura muito baixa

Erro indicado na tela no inicio de um teste caso seja detectado que a temperatura do
instrumento é menor que -5°C. Recomenda-se que o equipamento seja movido para um
ambiente com temperatura controlada e que se aguarde aproximadamente por 1 horas
antes de se executar um novo teste. Tempo para estabilizar a temperatura do instrumento
com a do ambiente controlado pode variar. Nota: Temperatura de operacdo é de -5°C a
45°C.

Cédigo 37 - Temperatura muito alta

Erro indicado na tela no inicio de um teste caso seja detectado que a temperatura do
instrumento é maior que 45°C. Recomenda-se que o equipamento seja movido para um
ambiente com temperatura controlada e que se aguarde aproximadamente por 1 horas
antes de se executar um novo teste. Tempo para estabilizar a temperatura do instrumento
com a do ambiente controlado pode variar. Nota: Temperatura de operacdo é de -5°C a
45°C.

Os erros indicam necessidade de assisténcia técnica — Comunique-se com o representante:

SAC 0800 281 4648
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